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DECISION DEL CONSEJO
de 28 de julio de 1989

por la que se establece un programa de accién para promover el conocimiento de lenguas
extranjeras en la Comunidad Europea (Lingua)

(89/489/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, sus articulos 128 y 235,

Vista la Decisién 63/266/CEE del Consejo, de 2 de abril de
1963, por la que se establecen los principios generales para la
elaboracién de una politica comun sobre formacién profe-
sional (1) y, en particular, el séptimo principio en ella
enunciado,

Vista la propuestaa de la Comision (?),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (4),

Considerando que el séptimo principio de la Decisién
63/266/CEE establece que la formacién profesional ade-
cuada de profesores e instructores, cuyo numero se incre-
mentard y cuyas cualificaciones técnicas y educativas debe-
rdn ser fomentadas, serd uno de los factores basicos de
cualquier politica eficaz en el sector de la formacién profe-
sional; que su décimo principio establece que pueden
emprenderse acciones especiales en relacién con los proble-
mas especiales relativos a sectores especificos de actividad o
categorias especificas de personas;

Considerando que el articulo 52 del Tratado dispone la
supresion de las restricciones a la libertad de establecimiento

.y el articulo 59 la supresién de las restricciones a la libre
prestacion de servicios;

Considerando que el articulo 48 del Tratado dispone que la
libre circulacién de los trabajadores quedara asegurada y
solicita al Consejo la adopcion de las medidas necesarias para
tal fin; que la mejora de la capacidad de comunicarse
mediante lenguas extranjeras contribuird a alcanzar tales
objetivos; »

Considerando que el Reglamento n® 1612/68/CEE - del
Consejo, de 15 de octubre de 1968, relativo a la libre
circulacién de los trabajadores dentro de la Comunidad (%),
cuya tltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n° 312/76 (¢), establece que los trabajadores asalariados e
independientes que tengan derecho a la libre circulacién en
otro Estado miembro podrdn ser acompariados por los
miembros de su familia;

(1) DO n° 63 de 20.4. 1963, p. 1338/63.

(2) DO n° C 51 de 28.2.1989,p. 7.

(3) DO n® C 120 de 16. 5. 1989.

() DO n® C 139 de 5. 6. 1989, p. 12.

(5) DO n° L 257 de 19. 10. 1968, p. 2.

(¢) DO n° L 39 de 14. 2. 1976, p. 2.

s
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Considerando que el Consejo europeo, en la Declaracién
solemne sobre la Unién Europea adoptada en a reunién de
Stuttgart, de 19 de junio de 1983, y en sus reuniones de
Fontainebleau, de 23 y 24 dejunio de 1984, y de Milan, de 28
y 29 de junio de 1985, en la que se aprobd el informe
Adonnino sobre las medidas necesarias para alcanzar la
«Europa de los ciudadanos», ha subrayado la importancia
que ha de otorgarse a la ensefianza y el estudio de las lenguas
extranjeras en la Comunidad;

Considerando que el Consejo y los ministros de Educacién,
reunidos en el seno del Consejo, al aprobar el 9 de febrero de
1976 una Resolucién (7) que contiene un programa de accién
en materia de educacién, estimaron que la ensefianza de
lenguas extranjeras es un sector apropiado de la actividad
comunitaria; que en la reunién celebrada el 4 de junio de
1984 aprobaron conclusiones en esta materia;

Considerando que la realizacién del mercado interior se veria
facilitada por una mejora cuantitativa y cualitativa de la
ensenanza y aprendizaje de lenguas extranjeras en la Comu-
nidad que permitirian a los nacionales de la Comunidad
comunicarse entre si y superar las barreras lingiisticas que
dificultan la libre circulacién de personas, mercancias,
servicios y capitales;

Considerando que unos conocimientos mayores de lenguas
extranjeras permitirdn a los ciudadanos de la Comunidad
disfrutar de las ventajas que resultan de la realizacién del
mercado interior y favorecerdan la comprension y la solidari-
dad entre los pueblos que integran la Comunidad, conser-
vando a la vez la diversidad lingiiistica y la riqueza cultural de
Europa;

Considerando que, al promover la diversificacién de la
ensefianza y el aprendizaje de lenguas extranjeras en el marco
de la aplicacidn del programa Lingua, se hard también una
consideraciéon al papel de las diferentes lenguas de la
Comunidad en el mundo en general en términos de su
significado econémico, comercial y cultural;

Considerando que es adecuado ayudar a fomentar la aplica-
cién de las politicas nacionales de los Estados miembros
referentes a la formacién en lenguas extranjeras sin perjudi-
car las caracteristicas de sus sistemas educativos y de
formacion;

Considerando que existe una necesidad especifica de fomen-
tar la ensefianza, en tanto que lenguas extranjeras, de todas
las lenguas oficiales de la Comunidad, asi como del irlandés,

(7) DO n° C 38 de 19. 2. 1976, p. 1.
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lengua de redaccién de los Tratados constitutivos de las
Comunidades Europeas, y del luxemburgués, lengua habla-
da en todo el territorio luxemburgués;

Considerando que los distintos programas comunitarios y,
en particular, Erasmus (%), COMETT (?), «La Juventud con
Europa» (?)y el tercer programa comun tendente a favorecer
el intercambio de jovenes trabajadores en el interior de la
Comunidad (*), no podran realizar totalmente los objetivos
fijados sin contar con una serie de medidas complementarias
para promover la formacion lingiifstica y deberdn comple-
tarse con medidas en el campo de la formacién profesio-
nal;

Considerando que el presente programa de accioén contiene
aspectos relativos a la politica de ensenianza y formacién que
puede considerarse que superan la fijacién de principios
generales para la aplicacién de una politica comutn de
formacion profesional, tal como se€ establece en el
articulo 128 del Tratado; que dichos aspectos del programa
pueden contribuir, junto con los objetivos de formacién
profesional a los que estdn estrechamente asociados, al
desarrollo arménico de las actividades econdémicas en el
conjunto de la Comunidad; que en esta medida el Tratado no
ha establecido los poderes de accion que se necesitan y que, a
este respecto, parece ser precisa una accion de la Comunidad
para realizar dentro del funcionamiento del mercado comun
uno de los objetivos de la Comunidad,

DECIDE:

Articulo 1

Por la presente Decision se aprueba el programa de accién de
la Comunidad Europea para promover el conocimiento de
lenguas extranjeras.

Este programa, en lo sucesivo denominado «programa
Lingua», se aplicara a lo largo de un periodo de cinco afios a
partir del 1 de enero de 1990.

Articulo 2

El programa Lingua comprendera:

a) un conjunto de orientaciones comunes para promover el
conocimiento de las lenguas extranjeras en la Comuni-
dad, como se dispone en el articulo 5;

b) una serie de medidas que se aplicardn a escala comuni-
taria, establecidas en el articulo 8 y descritasen el Anexo,
destinadas a aportar un valor afadido a las medidas
adoptadas por los Estados miembros.

) DO n° L 166 de 25. 6. 1987, p. 20.
) DO n° L 222 de 8. 8. 1986, p. 17.
) DO n° L 158 de 25. 6. 1988, p. 42.
) DO n° L 331 de 19. 12. 1984, p. 36.

Articulo 3

En el contexto del programa Lingua, el término «universi-
dad» abarcar4 todo tipo de centros de ensefianza y formacion
postsecundarias que ofrezcan, en su caso, dentro de una
formacién avanzada, cualificaciones o titulos de dicho nivel,
sea cual fuere su denominacién respectiva en los Estados
miembros.

En el contexto del programa Lingua, se entenderd por centro
de ensefianza y de formacidén todo tipo de centro de
ensefianza y formacién (no comprendido en la anterior
definicién de universidad) sostenido por el Estado miembro o
por autoridades publicas de los Estados miembros.

En el contexto del programa Lingua, por ensefianza de
lenguas extranjeras se entendera tinicamente la ensefianza de
las lenguas alemana, danesa, espanola, francesa, griega,
inglesa, irlandesa, italiana, luxemburguesa, neerlandesa y
portuguesa, ensefladas como lenguas extranjeras.

Articulo 4

El programa Lingua tendrd como objetivo principal promo-
ver una mejora cuantitativa y cualitativa del conocimiento de
las lenguas extranjeras, a fin de desarrollar las competencias
en materia de comunicacién dentro de la Comunidad. A tal
fin, proporcionara la posibilidad de apoyar y completar,
mediante medidas a escala comunitaria, la politica y las
acciones de los Estados miembros orientadas a dicho obje-
tivo.

Articulo §

El programa Lingua contribuira a facilitar la ejecucion de
aquellas politicas que los Estados miembros adopten y
apliquen en el marco de sus estructuras internas y de las
caracteristicas y posibilidades de sus sistemas educativos y de
formacién, con el fin de:

— animar a todos los cindadanos a adquirir un conocimien-
to operativo de lenguas extranjeras;

— multiplicar las posibilidades de ensenar y aprender las
lenguas extranjeras en la Comunidad y, en particular,
fomentar el conocimiento de las lenguas extranjeras
menos extendidas y menos ensenadas;

— aumentar en las universidades las posibilidades ofrecidas
a los estudiantes de combinar el estudio de las lenguas
extranjeras con sus estudios principales y hacer que
dichos estudios tengan un lugar reconocido en sus
examenes, titulos, diplomas u otras cualificaciones;

— elevar el nivel de la ensefianza de las lenguas extranjeras
mejorando la formacién inicial y continua de los profe-
sores y formadores de lenguas extranjeras, en particular
multiplicando sus posibilidades de disfrutar de una
preparacion adecuada en el extranjero;
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— alentar a las empresas y a las organizaciones profesiona-
les a que promuevan la formacion en lenguas extranjeras
de los trabajadores, a fin de permitir que se aprovechen
todas las ventajas posibles del mercado interior, habida
cuenta, en particular, de las necesidades de las pequefias y
medianas empresas y de las regiones periféricas y menos
desarrolladas de la Comunidad;

— promover innovaciones en los métodos de formacién en
lenguas extranjeras y en la explotacion de las tecnologias
de comunicacién que utilizan.

Articulo 6

Las medidas comunitarias que figuran en el articulo 8
contribuiran a facilitar la ejecucion de aquellas politicas que
los Estados miembros adopten y apliquen en el marco de sus
estructuras internas y de las caracteristicas y posibilidades de
sus sistemas educativos y de formacién con el fin de:

— permitir a los profesores de lenguas en ejercicio la mejora
de su competencia profesional, en particular mediante
periodos de formacién permanente o de experiencia
profesional en un Estado miembro en que se hable la
lengua que ensefian;

— permitir a los estudiantes que estén aprendiendo las
lenguas extranjeras y principalmente, donde el sistema
educativo lo permita, a aquellos que se especialicen en
este ambito para ser profesores de lenguas extranjeras,
que pasen un periodo reconocido de formacién inicial de
tres meses de duracidén, como minimo, en un Estado
miembro donde se hable la lengua que estudien;

— estimular a los interlocutores sociales, a las organizacio-
nes profesionales y a las instituciones de formacién
permanente para la utilizacién de medios que puedan
desarrollar la capacidad lingiistica de los trabajadores;
desarrollar también los conocimientos de lenguas extran-
jeras en el marco de la formacién profesional inicial y
permanente;

— estimular a los jovenes que siguen formaciones de
caracter especializado, técnico o profesional para que
participen en intercambios escolares que tengan como
base un proyecto pedagdégico;

— fomentar la innovacién en la metodologia de la ensefian-
za de lenguas extranjeras.

Los Estados miembros presentaran un informe sobre la
situacion en los sectores anteriormente mencionados a mas
tardar el 31 de diciembre de 1992.

Articulo 7

Los Estados miembros designaran una o varias estructuras
competentes encargadas de la coordinacién en el plano
nacional de la ejecucidn de las acciones que se describen en el
Anexo.

Articulo 8

Con ¢l fin de imprimir un fuerte impulso comunitario a los
esfuerzos de los Estados miembros por elevar el nivel del
conocimiento de lenguas extranjeras por parte de los traba-
jadores y de los futuros trabajadores, la Comisidén adoptara
una serie de medidas de apoyo, que se exponen en el Anexo,
para lo cual tendrd en cuenta las diferentes necesidades y
situaciones que existen en los Estados miembros, en parti-
cular de las lenguas menos extendidas y menos ensefiadas en
la Comunidad.

Articulo 9

1. LaComisién aplicard el programa Lingua con arreglo a
lo dispuesto en el Anexo.

2. Enel cumplimiento de esta tarea, la Comisidn recibird
la asistencia de un Comité compuesto por dos representantes
designados por cada Estado miembro y presidido por el
representante de la Comisién. Los miembros del Comité
podran contar con la ayuda de expertos o asesores.

El Comité coordinar4 su labor con el Comité del programa
Erasmus en lo relativo a la accién Il del Anexo de la presente
Decisidn.

3. Elrepresentante de la Comisidn presentara al Comité
proyectos referentes a:

a) las orientaciones generales por las que se regird el
programa Lingua;

b) las orientaciones generales sobre el apoyo financiero que
debera prestar la Comunidad (cantidades, duracién y
beneficiarios);

¢) lascuestiones relativas al equilibrio general del programa
Lingua, incluido el desglose entre los diversos tipos de
acciones y el fomento de la utilizaciéon de todas las
lenguas extranjeras.

4. El Comité emitira su dictamen sobre dichos proyectos
en un plazo que el presidente podré fijar en funcién de la
urgencia de la cuestién de que se trate. El dictamen se emirtird
segun la mayoria prevista en el apartado 2 del articulo 148
del Tratado para adoptar aquellas decisiones que el Consejo
deba tomar a propuesta de la Comisién. Con motivo de la
votacién en el Comité, los votos de los representantes de los
Estados miembros se ponderaran de la manera definida en el
articulo anteriormente citado. El presidente no tomard parte
en la votacion.

La Comisién adoptard medidas que serdn inmediatamente
aplicables. No obstante, cuando no sean conformes al
dictamen emitido por el Comité, la Comisién comunicara
inmediatamente dichas medidas al Consejo.

En este caso, la Comisién aplazard la aplicacién de las
medidas que haya decidido durante un periodo de dos
meses.
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E! Consejo, por mayoria cualificada, podrd tomar una
decision diferente en el plazo previsto en el parrafo ante-
rior.

5. Por otra parte, la Comisién podra consultar al Comite
acerca de cualquier otra cuestién relativa a la puesta en
practica del programa Lingua.

El representante de la Comision presentard al Comité un
proyecto de las medidas que deban tomarse. El Comité
emitir4 su dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que el
presidente podr4 fijar en funcién de la urgencia dela cuestion
de que se trate, por votacion cuando sea necesario.

El dictamen se incluira en el acta; ademds, cada Estado
miembro tendra derecho a solicitar que su posicion conste en
la misma.

La Comisién tendra lo més en cuenta posible el dictamen
emitido por el Comité e informard al Comité de la manera en
que ha tenido en cuenta dicho dictamen.

Articulo 10

La cantidad que se considera necesaria para financiar la
contribucién comunitaria al programa Lingua durante el
petiodo quinquenal 1990-1994 es de 200 millones de
ecus.

Los créditos anuales necesarios para la contribucién comu-
nitaria a las acciones previstas en el programa se determina-
ran en el procedimiento presupuestario anual, de conformi-
dad con las perspectivas financieras decididas en comtn por
¢l Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision, asi como
de su evolucion.

Articulo 11

La Comisién velara para que exista coherencia y comple-
mentariedad entre las acciones comunitarias que se lleven
adelante en el marco del programa Lingua y otros programas
comunitarios relativos a la formacién profesional y a la
movilidad, asf como al intercambio de personas, en particu-
lar los programas Erasmus, COMETT, Delta, «L.a Juventud
con Europa» y el tercer programa comun tendente a
favorecer “el- intercambio de jévenes trabajadores en el
interior de la Comunidad. La Comisién mantendra los
contactos necesarios con las organizaciones internacionales
que trabajan en dicho 4mbito y, en particular, con el Consejo
de Europa.

Articulo 12

La Comisién presentara un informe anual sobre el funciona-
miento del programa Lingua al Parlamento Europeo, al
Consejo, al Comité Econémico y Social y al Comité de
educacién.

Articulo 13

El Consejo evaluara las experiencias derivadas de la ejecu-
cién del programa Lingua al final del segundo afio de su
aplicacién, basindose en un informe presentado por la
Comisién y que estard acompaifiado, en su caso, de una
propuesta de adaptacién del programa.

Hecho en Bruselas, el 28 de julio de 1989

Por el Consejo
El Presidente
M. CHARASSE




N° L 239/28

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

16. 8. 89

ANEXO

ACCION I

MEDIDAS PARA PROMOVER LA FORMACION PERMANENTE DEL PROFESORADO DE LENGUAS

EXTRAN]JERAS

En el contexto de esta accidn, se consideran profesores de lenguas extranjeras aquellas personas cuya actividad
habitual sea la ensefianza de una o varias lenguas extranjeras, a cualquier nivel de ensefianza o de formacién
distinto del universitario.

Se concedera una ayuda financiera, a través de la estructura (o estructuras) designada(s) en cada Estado
miembro, de acuerdo con el articulo 7, para contribuir a la extensién y a la mejora cualitativa de formacién
permanente de los profesores de lenguas extranjeras y de las personas dedicadas a la formacién de profesores o
ala organizacién de la ensefianza de lenguas extranjeras en la Comunidad. La finalidad es que en los proyectos
de formacién en el curso de la actividad profesional y, en particular, en los de otros Estados miembros,
participe un numero cada vez mds importante de profesores de lenguas extranjeras y de formadores de
profesores en la Comunidad. Las normas de desarrollo quedaran reguladas en el marco de las orientaciones
generales para la aplicacion del programa, de conformidad con el articulo 9.

Al calcular la suma global anual concedida a cada Estado miembro con dicho fin, se tendran en cuenta el
nimero total de profesores de lenguas, el numero de jovenes entre 10 y 21 afos, el PIB per capita en relacidon
con la media comunitaria y los costes debidos a la distancia geografica entre los Estados miembros. La beca
maxima por beneficiario serd de 1 500 ecus.

Al asignar las becas se daré prioridad a las actividades de formacién en el curso de la actividad profesional para
profesores de lenguas extranjeras y formadores dirigidas a:

— mejorar la capacidad de comunicacion de dichos profesores y formadores en la lengua de que se trate y su
conocimiento de la cultura del Estado miembro de acogida;

— favorecer la diversificacion en la ensefianza de lenguas extranjeras;
— fomentar el conocimiento de las lenguas menos extendidas y menos ensefiadas;

— ayudarles a crear y desarrollar el marco necesario para la organizacién de los intercambios escolares en
nombre de sus centros de ensefianza y formaci6n profesional.

Se concedera una ayuda financiera para aquelios programas de cooperacién europea entre instituciones de
formacién permanente de profesores de lenguas extranjeras que estén concebidos de tal forma que ofrezcan a
los profesores implicados la posibilidad de participar en proyectos de formacién en el curso de la actividad
profesional, incluyéndose en éstos los que se lleven a cabo en otros Estados miembros.

En apoyo de cada programa, cada una de las instituciones participantes podra recibir una ayuda por un
importe anual maximo de 25 000 ecus, normalmente durante un periodo estimado de tres afios.

Dichas ayudas podran utilizarse también para apoyar las medidas de los Estados miembros destinadas a
favorecer la reconversién de los profesores de lenguas extranjeras.

ACCION.II

MEDIDAS DESTINADAS A PROMOVER EL APRENDIZAJE DE LENGUAS EXTRANJERAS EN LA
UNIVERSIDAD, EN ESPECIAL PARA DESARROLLAR LA FORMACION INICIAL DEL
PROFESORADO DE LENGUAS EXTRANJERAS

La Comunidad se propone promover el desarrollo de la red europea de cooperacién universitaria establecida
con arreglo al programa Erasmus para fomentar a escala comunitaria la movilidad de los estudiantes que se
estén especializando en el estudio de lenguas extranjeras o que las cursen paralelamente a otras disciplinas y, en
particular, para promover la formacidn inicial de los profesores de lenguas extranjeras de conformidad con el
articulo 6 de la presente Decision. Esta accién, que sera gestionada conforme al mismo procedimiento que el
del programa Erasmus, constara de las medidas siguientes:

a) programas interuniversitarios de.cooperacién;

b) becas para estudiantes;

c) becas para la movilidad e intercambio de profesores y personal administrativo de la ensefianza
superior.
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Programas interuniversitarios de cooperacion

Todos los programas interuniversitarios de cooperacién que se financien con arreglo al programa Lingua
estaran concebidos de manera que ofrezcan a los estudiantes participantes la posibilidad de cumplir un periodo
de estudios reconocido en al menos un Estado miembro cuya lengua estudien, como parte integrante de un
curso que sirva para obtener un diploma o una cualificacién universitaria. En apoyo de cada programa, los
centros de ensefianza participantes podrén recibir ayudas por una cantidad maxima anual de 25 000 ecus,
normalmente durante un periodo estimado de tres afios; la cantidad concedida se calculara mediante una
evaluacion de 1a estimacion pormenorizada presentada por los centros de ensefianza interesados. Las normas
de desarrollo quedarédn reguladas en el marco delas orientaciones generales para la aplicacion del programa, de
conformidad con el articulo 9.

Becas para estudiantes

La Comunidad concederd ayudas econémicas directas a los estudiantes que se estén especializando en lenguas
extranjeras en universidades, y especialmente a los que se preparen para ejercer como profesores de lenguas
extranjeras (cuando los sistemas educativos de los Estados miembros permitan determinar de quiénes se trata),
con objeto de que puedan cumplir un periodo de estudio en otro Estado miembro dentro de la red europea
definida anteriormente.

Dichas becas podrén concederse también a aquellos estudiantes que cursen una lengua extranjera
paralelamente a otra disciplina y siempre dentro de la red europea, tal como se ha definido en el punto 2. Ello
permitira la elaboracién de experiencias piloto que favorezcan la ensefianza de lenguas extranjeras en la
universidad.

No obstante, y con caracter excepcional, podran concederse asimismo becas a los estudiantes que asistan a
cursos fuera de la red universitaria descrita anteriormente.

Para garantizar el reparto adecuado de las becas, la Comunidad considerard el ndmero de estudiantes que
participen en los intercambios dentro de la red universitaria europea a medida que ésta se desarrolle, y tomara
como hipétesis una beca de 2 000 ecus al afio como media. 75 becas como minimo serdn concedidas a cada
Estado miembro durante el primer afio, nlimero que se aumentara progresivamente hasta 150. Elimporte de la
dotacién remanente sera atribuido a los Estados miembros conforme a los siguientes criterios: el niimero rotal
de estudiantes universitarios con arreglo a la definicién del articulo 3 y el nimero total de jévenes de 18 a
25 afios en cada Estado miembro.

Las becas concedidas por la Comunidad a los estudiantes seran administradas por las autoridades competentes
designadas por los Estados miembros en €] marco del programa Erasmus. Estas autoridades concederan a cada
estudiante una beca por una cuantia méxima de § 000 ecus, para una estancia de un afio académico en el
extranjero, con arreglo a las condiciones siguientes:

a) lasbecas contribuirdn a sufragar los costes adicionales de movilidad (incluidos los gastos de viaje, los costes
derivados del aprendizaje de la lengua efectuado en el pais anfitrion y los gastos adicionales derivados de la
estancia del estudiante fuera de su pais de origen);

b) se dara prioridad a los estudiantes de lenguas extranjeras matriculados en cursos integrados en la red
europea y que (cuando el sistema educativo de los Estados miembros permita determinar de qui¢nes se
trata) pretendan obtener el titulo de profesores de lenguas extranjeras;

¢) se daré prioridad a los estudiantes que asistan a cursos de las lenguas menos extendidas y menos
ensenadas;

d) solo se concederan becas cuando el periodo de estudio que se vaya a cumplir en otro Estado miembro esté
plenamente reconocido por la universidad de origen del estudiante;

¢) la universidad de acogida no cobrara ninguna matricula y, si procede, los becarios seguiran pagandola en
su universidad de origen;

f) las becas se concederan normalmente para perfodos de estudio en otro Estado miembro de tres meses como
minimo y de un afio como maximo. En principio no se concederan becas para el primer afio de estudios
universitarios;

g) durante el periodo de estudio en la universidad de acogida se le seguiran pagando en su totalidad a los
estudiantes las becas y los préstamos que perciban en su Estado miembro de origen.

Cualquier modificacién que se produzca en el programa Erasmus sobre los criterios para determinar las
cantidades atribuidas a los Estados miembros o sobre la cuantia de las becas se aplicard a la presente accién del
programa Lingua.

Becas para la movilidad e intercambio de profesores y personal administrativo de la ensefianza superior

La Comunidad concedera una ayuda econdmica a los profesores y personal administrativo de la ensefianza
superior que intervengan en la ensefianza de lenguas extranjeras y visiten otros Estados miembros con objeto
de:

— poder planificar y preparar los programas interuniversitarios de cooperacion con sus colegas de otros
paises;
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— preparar en particular las condiciones necesarias para el intercambio de estudiantes y para el
reconocimiento reciproco de periodos de estudio cumplidos en el extranjero;

— intercambiar experiencias sobre las ultimas novedades en la metodologfa de la ensefianza de lenguas
extranjeras;

— adquirir una experiencia europea en la organizacion de la formacién inicial de los profesores de lenguas
extranjeras;

— preparar el control y realizar la evaluacion de cualquier proyecto piloto necesario para el fomento de la
ensenanza de lenguas extranjeras en los centros de ensefianza superior para los estudiantes que aprendan
lenguas extranjeras en vinculacién con otra disciplina.

La Comunidad también prestard su apoyo para fomentar una movilidad mayor de los profesores de lenguas
extranjeras en la Universidad, de manera que se favorezca el desarrollo de cursos integrados para permitir que
los profesores ensefien durante un tiempo, dentro de la red europea, en las universidades de los diferentes
Estados miembros.

ACCION 1l

MEDIDAS DESTINADAS A FOMENTAR EL CONOCIMIENTO DE LAS LENGUAS EXTRANJERAS

UTILIZADAS EN LAS RELACIONES PROFESIONALES Y EL MUNDO ECONOMICO

Esta accién no pretende sustituir las actividades emprendidas por las empresas u otros organismos en el 4mbito de
la formacidn lingiiistica orientada hacia el mundo econémico. Sin embargo, tiene por objeto contribuir, mediante
varias medidas estratégicas, al desarrollo de la ensefianza y el aprendizaje de las lenguas extranjeras como
componente esencial de la formacion profesional de los trabajadores y de los formadores, en particular en las
pequenias y medianas empresas. Esta accion esta compuesta de las medidas que se exponen a continuacién.

A. Diagnéstico de necesidades

La Comunidad apoyard el desarrollo y la difusion de técnicas de diagnéstico y de anélisis de necesidades de
lenguas extranjeras y de formacién en lenguas extranjeras que tengan las organizaciones profesionales y de
trabajadores y las empresas, en particular las pequerias y medianas empresas. Dicho apoyo ir4 acompafiado de
un estudio de las técnicas de ese tipo utilizadas en los Estados miembros y en las empresas y serd seguido luego
por actividades de desarrollo que comprendan una muestra razonable de empresas.

Elaboracidén de materiales didacticos y de métodos de autoaprendizaje

B. 1. Proyectés piloto para la elaboracién de los materiales

La Comunidad aportard una ayuda, basindose en proyectos piloto, para la elaboracion de materiales
did4cticos de formacién en lenguas extranjeras, adaptados a las necesidades especificas de cada sector o
ambito de la vida econémica en las diferentes lenguas comunitarias. Se dara prioridad a los proyectos
relativos a las lenguas menos extendidas y menos ensefiadas de la Comunidad.

Se tendrd en cuenta la experiencia de otros programas comunitarios (por ejemplo, Eurotra).

B. 2. Apoyo a los métodos de autoaprendizaje de lenguas en dmbitos profesionales y tecnolégicos

La Comisidn apoyara los proyectos que asocien a empresas u organizaciones profesionales
pertenecientes al menos a dos Estades miembros que utilicen métodos de autoaprendizaje de lenguas
extranjeras [incluida toda la gama de medios de comunicacién multiple (multimedia)] para aumentar
las posibilidades de formacién individualizada en forma intensiva.

B. 3. Las solicitudes conjuntas de apoyo para las actividades a que se refieren los apartados B.1 y B.2 se
remitirdn a la Comisién por mediacién de la estructura o estructuras citadas en el articulo 7.
Los proyectos que reciban el apoyo de la Comunidad deberan:
a) demostrar la participacidn de los usuarios;

b) evidenciar el valor afiadido de las acciones presentadas, bien debido a su potencial innovador, o
bien por su efecto multiplicador.
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Para la concesién de la ayuda comunitaria se dard preferencia a los proyectos que tengan un impacto
sobre varios Estados miembros.

La Comisién tendré en cuenta la opinién de los responsables de la estructura de cada Estado miembro
interesado sobre los proyectos.

La ayuda comunitaria no debera sobrepasar normalmente el 50% de los costes de los proyectos
aprobados.

La Comisién velard para que se establezcan los vinculos posibles con otros programas comunitarios,
como Delta, Media y Comett, asi como con otros programas similares de otras organizaciones
internacionales, en particular el Consejo de Europa.

Fomento de la movilidad y de los intercambios lingiiisticos

La Comisién aportara su apoyo a laimplantacién de un sistema de intercambios y de movilidad destinado a los
representantes de las pequefias y medianas empresas y de las asociaciones profesionales encargadas de la
formacién en lenguas extranjeras para las necesidades de la vida economica.

Los intercambios entre los formadores de lenguas extranjeras, especializados en los diversos campos
profesionales y tecnoldgicos, se beneficiaran también de la ayuda de la Comisién. Dichos intercambios se
orientar4n a la preparacion de las medidas dispuestas en la letra B.

Presentacion de certificados

En colaboracién con representantes de la profesién o del sector econémico interesados se concederd una ayuda
a las instituciones de los Estados miembros que elaboren programas y expidan certificados, con vistas a la
presentacién de cualificaciones en lenguas extranjeras destinadas a dichas profesiones o a dichos sectores
econémicos, y también de cara a la preparacién de programas o de materiales didacticos relacionados con los
mismos. Las experiencias llevadas a cabo habrdn de utilizarse y transferirse en relacién con las demas
lenguas.

Para tales medidas se invitar4 a las instituciones de al menos dos Estados miembros a que presenten solicitudes
conjuntas de apoyo, por mediacién de la{as) estructura(as) mencionadas en el articulo 7. La Comunidad
proporcionaré una ayuda maxima del 50 % de los gastos que acarree el proyecto aprobado.

Las actividades que se vayan a apoyar en el marco de la presente accién se llevarén a cabo en concertacion con

las estructuras mencionadas en el articulo 7. Las normas de desarrollo quedaran reguladas en el marco de las
orientaciones generales mencionadas en el articulo 9.

ACCION IV

MEDIDAS DESTINADAS A FOMENTAR EL DESARROLLO DE LOS INTERCAMBIOS DE JOVENES QUE
“ CURSEN ESTUDIOS DE FORMACION DE CARACTER ESPECIALIZADO, PROFESIONAL O TECNICO

EN LA COMUNIDAD

A tenor de lo dispuesto en el articulo 7, se concederd una ayuda financiera a una estructura designada o varias
estructuras designadas en cada Estado miembro, con el fin de contribuir al desarrollo de los intercambios de
jovenes que cursen estudios de formacion de cardcter especializado, profesional o técnico de una duracién
minima de 14 dias, organizados en el contexto de un proyecto de centro.

Corresponde a cada Estado miembro definir dicha nocién y limitar o ampliar su 4mbito, por ejemplo a todos
los que tienen més de 16 afios o a todos los que cursen una formacién mis alla del periodo de escolaridad
obligatoria.

La Comisién concederd dicha ayuda financiera para sufragar los gastos relativos a la elaboracién, la puesta en
préctica y el seguimiento de dichos proyectos de centro, destinados normalmente a alumnos cuya edad oscile
entre los 16 y los 25 anos.

Para el calculo de la ayuda concedida a cada Estado miembro se tendran en cuenta:

— ¢l nimero de jévenes de su poblacion que se hallen incluidos en los grupos de edad de 16 a 25 afios;
— ¢l PIB per capita del Estado miembro, en relacién con la media comunitaria;

— la distancia geogréfica entre los Estados miembros;

— la consecucién de un mayor equilibrio de los flujos de intercambios en la Comunidad.

La ayuda a los intercambios no podrd exceder del 50 % de los gastos globales (viaje y programa), aunque en
determinados casos justificados la ayuda podra sufragar el 75 % de los gastos como maximo.
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4. Para obtener la ayuda comunitaria, los intercambios de jévenes que cursen estudios de formacion profesional
deberan basarse en un proyecto de centro, tener como finalidad la mejora de las aptitudes en materia de
comunicacion en lenguas extranjeras y contribuir a aumentar el interés de los participantes por adquirir
competencia en lenguas extranjeras.

Sobre esta base, en la asignacién de la ayuda se dard prioridad a los proyectos de centros de ensefianza

‘que:

— desarrollen experiencias innovadoras en materia de intercambios de jévenes que cursen estudios de
formacion de cardcter especializado, profesional o técnico o de aprendizaje de lenguas extranjeras;

— pongan de relieve la dimensién europea de la formacién profesional;

— respalden la ensefianza de las lenguas menos extendidas y menos ensefiadas en la Comunidad.

5. A través de las estructuras citadas en el apartado 1 se concederdn asimismo ayudas para la organizacién de un
programa de visitas preparatorias de los intercambios, visitas que llevardn a cabo los responsables de los
intercambios en los centros interesados. La contribucién media se estima en 500 ecus por visita. :

6. Las normas de desarrollo seran reguladas en el marco de las orientaciones generales para la puesta en practica
del programa, adoptadas segtin las disposiciones del articulo 9.

ACCION V
MEDIDAS COMPLEMENTARIAS
A. 1. La Comunidad aportard un apoyo complementario a las funciones de las estructuras que designen los
Estados miembros en virtud del articulo 7.
El apoyo comunitario contribuird a la creacién de una red de comunicacién entre las estructuras, destinada
a facilitar la cooperacién matua de forma que puedan alcanzarse los objetivos del programa Lingua.

2. Lafinanciacién comunitaria se destinara al apoyo de los intercambios internacionales entre estructuras. La
ayuda contribuiré asimismo a fomentar los objetivos y la difusién de los resultados de las orientaciones y de
las medidas emprendidas en virtud del programa Lingua.

3. Con el fin de proporcionar una base de informacidn a las actividades que se emprendan en virtud del
programa Lingua y de intensificar la cooperacién en este ambito dentro de la Comunidad, el programa
aportard un apoyo a las asociaciones a escala europea, particularmente a las que se ocupen de la
metodologia de la ensefianza de lenguas extranjeras y del fomento del uso de lenguas extranjeras en los
medios de comunicacién.

4. La asistencia técnica necesaria se proporcionard a nivel comunitario, con el fin de apoyar las actividades
emprendidas en virtud de la presente Decisién y teniendo en cuenta la necesidad de que se conozcan mejor
en la Comunidad las iniciativas innovadoras en determinados ambitos, asf como de fomentar el desarrollo
equilibrado que aliente la ensefianza y el aprendizaje de todas las lenguas extranjeras. Ademés, la Comisién
adoptar4 disposiciones especificas encaminadas a garantizar la animacién y la evaluacién permanente de
dichas actividades, asi como la difusion de las experiencias que asi se hayan adquirido en todas las lenguas
de las Comunidades.

B. 1. Seconcederauna ayuda financiera, a titulo experimental, durante la fase inicial del programa Lingua, para

apoyar una diversificacion de la ensefianza y el aprendizaje de lenguas extranjeras, prestando asistencia a la
elaboracidn e intercambio de materiales didacticos de las lenguas menos extendidas y menos ensefia-

das.

2. Seinvitar4 ala presentacién de solicitudes conjuntas por parte de centros de ensefianza de mds de un Estado
miembro que formulen un plan de desarrollo de tres afios para la elaboracidén de los materiales didacticos
antes citados.



